
— Это что, угроза?!

Тем временем в просторном и светлом конференц-зале на мансарде здания гильдий споры
между участниками разгорались все сильнее.

Объявление Сироэ о том, что он владеет зданием гильдий, произвело фурор.

Не удивились только его приближенные: стоявший за спиной Нянта и участники Альянса
Полумесяца. Содзиро, глава Бригады Западного Ветра ничего не знал о методах Сироэ, но
смутно понимал ситуацию.

Здание гильдий являлось одним из важнейших сооружений Акибы.

В нем для игроков открывались следующие опции: основание новой гильдии, вступление в
гильдию, выход из гильдии, а также особые функции для высокоуровневых гильдий. Проще
говоря, в этом здании совершались все дела, связанные с гильдиями.

Однако на этом услуги здания гильдий в Акибе не ограничивались — в холле расположилась
еще и банковская стойка. В этом мире банк тоже считался важнейшим объектом, он
предоставлял возможность открыть вклад и арендовать склад для хранения товаров.

В этом альтернативном мире штраф за смерть включал в себя только потерю очков опыта и
некоторый износ обмундирования. Однако предметы, которые в момент смерти не были на
игроке, с некоторой вероятностью могли высыпаться из инвентаря.

В случае удачи игрок мог сразу же вернуться за своими вещами, но если причиной смерти
становилось плейеркиллерство, все вещи жертвы, скорее всего, забирали убийцы. Кроме того,
крайне неблагоразумно было хранить при себе большие суммы денег наличными. В сущности,
все доверяли любые крупные сбережения банку. Для покупки каких-то дорогих товаров на
рынке хватало лишь оплаты небольшой комиссии банку, а затем получения доступа к
денежным переводам.

В мире Elder Tales банком пользовались каждый день, и он был важнейшим и самым близким
коммерческим объектом.

В Акибе находилась только одна банковская стойка — в здании гильдий, и то, что Сироэ мог
единолично управлять ей, имело огромное значение.

Во всех городах располагались филиалы банка. У каждого игрока имелся единый счет, на
котором хранились деньги и вещи. Этим счетом можно было управлять из любого места,
например, внести средства в Акибе, а управлять ими из Минами.

Однако сейчас, после того как транспортные врата перестали функционировать,
путешествовать из одного города в другой на такие дальние расстояния стало очень опасно.
Сироэ недавно совершил поход в Сусукино, однако после Катастрофы число таких людей,
идущих из своего города в соседний, уменьшилось до минимума — на японском сервере едва
ли бы набралось и тысячной доли населения.

Если оценить сложившуюся ситуацию, власть, захваченную Сироэ, и то, что он в любой момент
мог заморозить любой банковский счет по своему желанию, нетрудно понять, почему так
испугались участники собрания.

Сироэ, получив обещанные пять миллионов, тут же изложил свою стратегию Альянсу



Полумесяца. Генриетта мгновенно высказалась: «По сравнению с Сироэ-сама даже черти
милее. Они хотя бы знают, какие они мерзавцы, а Сироэ-сама абсолютно себя таковым не
считает. «Злодей в очках» — слишком милое прозвище».

 

 

— Заморозить счета? Как еще это назвать, если не угрозой?! — Голос главы небольшой гильдии
Великолепие, Вудстока, дрожал.

 

 

— Я всего лишь отвечаю на вопрос Айзека-сана, а его вопрос звучал так: «Даже если мы все
решим, но какая-нибудь гильдия пойдет против всех, это спровоцирует войну?» Мой ответ —
нет, не спровоцирует, потому что те, кто сделает это, тут же потеряют доступ к зданию
гильдий Акибы.

— Разве это не угроза?

Сироэ ответил на его упорные вопросы сразу:

— Если мыслить, как вы, мои действия действительно можно расценить как угрозу. Но если я
угрожаю, то что делает Айзек-сан, говоря «предложение, которое посмеет нам не понравиться,
тут же может спровоцировать войну». Не угрожает ли? В чем разница между этими
действиями? Я всего лишь поднял вопрос о создании совета для обсуждения официальных
вопросов, а также не оставил без внимания любые неприятные мне высказывания. Подумайте,
пожалуйста, чьи цели более рациональны.

Этого хватило, чтобы в зале воцарилась угнетающая тишина. Участники собрания, возможно,
думали, что они находятся в каком-то дурном сне.

— Где ты раздобыл столько денег?

— Здание гильдий разве не общая зона?

— Откуда у тебя такая огромная сумма?!

— Это мы их проспонсировали, — ответил глава Океанических Систем Мититака «Сильные
Руки». Его голос больше не дрожал, кажется, он быстрее всех оправился от потрясения.

— То есть предприятие возглавляете вы, Сироэ-доно...

— Да, и я собрал всех сегодня.

— Неудивительно.

Мититака отвечал кивками на непрекращающуюся волну вопросов о спонсорстве.

По протоколу за круглым столом сидело 11 человек, но после шокирующего объявления Сироэ
и гильд-мастеров, и их помощников охватила паника.



— Пожалуйста, успокойтесь, здесь слишком шумно! — рявкнул Мититака, потом опустил
голову и начал изучать документы.

В них было указано, что Нянта нашел секрет приготовления еды, а также способ изготовления
бургеров, который использовал Альянс Полумесяца. Этот способ отличался от обычного
внутриигрового, который требовал только выбора ингредиентов в меню. Он выглядел как
реальный рецепт для реального блюда, с пошаговой инструкцией.

Сегодня рано утром Сироэ попросил гильд-мастеров Океанических Систем, Фирмы Родрика и
Восьмой Торговой Улицы прибыть на собрание пораньше, до его начала, и лично передал им
эти документы.

Они не сообщали ничего революционного — еда в «Полумесяце» не создавалась по какому-то
особому рецепту.

Поверив в иллюзию нового рецепта Альянса Полумесяца, каждый из них лишился полутора
миллионов инвестиций.

Но Сироэ не торопился извиняться.

Наоборот, он спросил у них:

— Почему вы, уважаемые, считаете, что эта информация не стоит полутора миллионов монет?

 

 

— Сироэ-доно, вам есть что добавить? — Мититака уже все понял, поэтому горько усмехнулся и
задал этот вопрос.

— Так оно и есть. Не важно, как все объяснил Сироэ-семпай, сейчас до сих пор сохраняется
угроза нашему обычному течению жизни. К тому же, если люди узнают, что им грозит
опасность, они тут же потеряют хладнокровие. Все живые существа поступают так в случае
опасности. Уважаемые участники собрания, вы понимаете, не так ли? — добавил Содзиро.

Сироэ, кивнув ему, продолжил:

— То, что сказали предыдущие ораторы, затрагивает очень важные вопросы. Я тоже не думаю,
что город, который силой захватил один человек, — это идеальный город. Поэтому мы
возвращаемся к самому первому вопросу — действительно ли жители города, нет, давайте
смотреть глобальнее, действительно ли Авантюристы могут жить в таком мире? Я хочу
поставить перед нами две цели: во-первых, дать жителям города и всего мира восстановить
жизненные силы, во-вторых, создать, по меньшей мере в этом городе, законодательный орган,
чьим законам будут подчиняться все Авантюристы. Есть у кого-то какие-либо возражения?

Возражений нет.

Вполне ожидаемый исход.

Тем более в предложениях Сироэ не было чего-то дурного. Все были рады восстановить
жизненные силы, а боевые и производственные гильдии получили возможность извлечь выгоду
из этих мероприятий.



Но если конкретные изменения потребуют серьезной ответственности, ситуация изменится в
корне. Если позволить всем остальным игрокам восстанавливать жизненные силы, тогда на
плечи участников собрания ляжет огромнейшая ответственность. Вопрос только в том, кто
вытянет несчастливый билет.

Однако в этот момент времени никто не высказался против основной идеи.

Та же самая ситуация выходила с созданием законодательного органа. Может, кто-то и думал,
что это вызовет какие-то сложности, но на японском сервере жили только японцы, именно
поэтому все знали о необходимости закона.

Разумеется, в процессе образования законодательства могло возникнуть много вопросов,
также, возможно, могли появиться несправедливые законы. Но если речь шла только об
установлении закона, то ни у кого не возникало возражений.

— Хорошо. — «Черный меч» Айзек ударил широкой ладонью по столу для переговоров, будто
перенося всю ответственность на себя, и объявил: — Раз уж все согласны, тогда давайте
послушаем автора этого проекта и специальную стратегию Log Horizon.

Воин в черных доспехах с храбрым блеском в глазах внимательно посмотрел на Сироэ,
остальные тоже невольно направили свои взгляды на него. Сироэ выпятил грудь, пододвинулся
вперед и начал с жаром говорить.

***

Внимание! Данный материал принадлежит команде РуРанобе, именно они занимались его
переводом. Изначальный ресурс: http://ruranobe.ru/r/lh/v2/ch5#ch5c1Если вам понравилось,
отблагодарите ребят, они ведь не для самих себя это переводили.

***

http://tl.rulate.ru/book/7928/147681


